
COMENTÁRIO DA PROVA DE INGLÊS

Como é possível mensurar o conhecimento de um candidato que pretende ingressar em um curso
superior com tão poucas questões? Seria mais justo uma prova mais abrangente. Por que não colocar mais
questões como a de nº 6? Questões assim medem o quanto o candidato se preparou durante o ano.
Esperamos que a comissão do vestibular dessa faculdade reflita a respeito.

Equipe de Inglês

COMENTÁRIO:

“..... For the study, researchers used simple visual stimuli to test 32 healthy subjects’perception.

Alternativa correta: E
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COMENTÁRIO:

a) VERDADEIRA – Encontra-se na linha 7 do 2º parágrafo.

b) FALSA

c) VERDADEIRA – Encontra-se no começo do 3º parágrafo.

d) VERDADEIRA – Encontra-se no 3º parágrafo, linhas 2 e 3.

e) FALSA

COMENTÁRIO:

a) FALSA - A sentença “ Do you know when you’re wrong?” está correta, pois somente a primeira oração
deve ficar na forma interrogativa e a segunda tem que ser afirmativa.

b) FALSA – A palavra “that” (que) não se refere a “individuals” e sim a “capacity”.

c) FALSA – O pronome indefinido “ anybody” quando usado em uma sentença afirmativa significa “qualquer
um”, e o pronome relativo “which” não pode ser acompanhado de “anybody”.

d) VERDADEIRA – Como o verbo “says” da introdução foi mudado para “said” as mudanças foram necessá-
rias. No discurso direto, quando temos a forma verbal “will be” mudamos para “would be” (condicional) e
“are” para “ were” também.

e) FALSA – A palavra “stimuli” (estímulos) que é plural, na voz passiva exige verbo no plural. O verbo
(“used”), que foi empregado na ativa transformado para passiva seria “were used” e não “has used” .
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